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SperrGrund 
 
Primaire organique finement dispersé, pigmenté, pour l'intérieur.  
 
 

 
▪ Primaire spécial contre les substances saignantes provenant de supports tels que les 

plaques de plâtre, les anciens murs tapissés, les plâtres et les panneaux de fibres de bois. 
▪ Primaire pour les enduits et peintures de finition à couche mince ultérieurs dans les zones 

intérieures. 
 

 
▪ Liquide finement dispersé, aqueux, pigmenté blanc, sans solvant, sans odeur, comme 

couche barrière pour empêcher le saignement de la lignine.  
▪ Isoler les taches d'eau et de nicotine.  
▪ En cas d'infestation plus grave, l'effet de blocage peut ne pas être suffisant, effectuez  

des couches d'essai au préalable. 
 

 

Rendement: 
 

env. 12 m²/5 l de seau 
env. 35 m²/14 l seau 

Consommation de matières: env. 0,4 l/m² avec deux couches (selon le support) 

 

    

Situation: liquide 

Couleur: blanc 

Densité: env. 1,2 kg/dm³ 

Valeur pH: env. 9 

Valeur effective des COV:  
Valeur limite UE: 

< 30 g/l COV  
Lettre A : Catégorie g (Wb) ; 30 g/l 

 

 
Liants organiques, eau, charges. 
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Sont appropriés les supports minéraux et les matériaux de construction liés au ciment, les 
anciens revêtements, les charges, les panneaux de fibres de bois, les enduits de plâtre, les 
plaques de plâtre et les panneaux de fibres de plâtre ainsi que les plaques de plâtre, à  
condition qu'ils soient solides, porteurs, propres, séchés et non hydrofuges. Il faut éliminer  
les efflorescences, les pièces détachées et les creux ainsi que la peinture écaillée, la vieille 
peinture à la colle, l'huile et la graisse.  
Il ne doit pas y avoir de charge d'humidité provenant du substrat.  
Les surfaces qui ne doivent pas être traitées doivent être protégées par un masquage. 
 

 
Remuez bien le SperrGrund avant de l'utiliser. Ne pas mélanger avec d'autres matériaux.  
Le substrat doit être complètement durci.  
Appliquez deux fois le SperrGrund sur toute la surface du substrat nettoyé en le brossant ou en  
le roulant. Un film complètement fermé doit être créé. La deuxième couche peut être appliquée 
après que la première ait séché (après environ 1 à 2 heures). 
Un temps de durcissement d'au moins 12 heures est nécessaire avant de commencer les travaux 
de plâtrage suivants. 
Les enduits de finition minéraux liés organiquement ou modifiés peuvent être appliqués 
directement sur les surfaces rugueuses. Pour les enduits de finition purement minéraux, un 
primaire avec PremiumPrimer DG 27 est nécessaire.  
Nettoyez au préalable les dépôts de nicotine et de suie et laissez-les sécher. En cas d'infestation 
trop importante l'effet de blocage peut ne pas être suffisant. Nous recommandons à l'avance la 
conception suivante d'un échantillon de peinture. 
 

 
Une humidité de l'air élevée et des températures basses (par exemple à la fin de l'automne) 
peuvent prolonger considérablement le temps de séchage. 
 
Protéger l'environnement des surfaces de revêtement, en particulier le verre, la céramique,  
le clinker, la pierre naturelle, la peinture et le métal. Rincez immédiatement les éclaboussures 
avec beaucoup d'eau. N'attendez pas que le revêtement ait durci.  
Nettoyez les outils à l'eau immédiatement après leur utilisation. Recueillir les eaux de lavage  
et les éliminer conformément aux réglementations officielles. 
 
Ne pas laisser pénétrer le sol, l'eau ou les eaux usées. 
 
Code produit : M-GP01 
Code des déchets EAK / AVV : 08 01 12 
 
Les règles générales de la théorie du bâtiment, les fiches techniques en vigueur de l'Association 
suisse des maîtres peintres et plâtriers SMGV, la recommandation SIA 242 "Travaux d'enduit et 
de construction sèche" et la norme SIA 243 : "Isolation thermique extérieure par enduit" ainsi que 
les informations contenues dans les fiches techniques sont applicables. 
 
Ne pas appliquer en dessous de + 5 °C et au-dessus de + 30 °C de la température du 
matériau, du support et de l'air et laisser sécher. Respectez les normes DIN EN 15824,  
DIN EN 13914, DIN 18550 et DIN 18350 (VOB, partie C) ainsi que les dispositions 
particulières des "agréments généraux de construction" (abZ).  
 
Si vous avez besoin de plus amples informations sur ce matériel ou son traitement, veuillez nous 
contacter nos consultants responsables des services sur le terrain seront heureux de vous fournir 
des informations détaillées et liées à l'objet. 
 

 
Seau en plastique, capacité 5 l (48 seaux par palette = 240 l) 
Seau en plastique, capacité 14 l (32 seaux par palette = 448 l) 
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Dans un seau fermé, au frais mais pas en dessous de + 5 °C La durée de stockage ne doit pas 
dépasser 12 mois. 
 

 
Surveillance et contrôle constants de la qualité et inspection stricte à l'entrée de toutes les 
matières premières. L'entreprise dispose d'un système de gestion de la qualité testé et certifié 
par le TÜV conformément à la norme DIN EN ISO 9001 applicable dans le monde entier et d'un 
système de gestion de l'environnement testé et certifié par le TÜV conformément à la norme  
DIN EN ISO 14001 applicable dans le monde entier. 

 

 
Voir la fiche de données de sécurité (sous www.baumit.de) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Stockage 
 
 
 

Assurance qualité 

Classification selon la réglementation GHS 

  
 

Nos recommandations techniques d'application, que nous donnons pour aider l'acheteur/le transformateur sur la base de notre expérience, correspondent à 
l'état actuel des connaissances scientifiques et pratiques. Elles sont non contraignantes et n'établissent pas de relation juridique contractuelle ni d'obligations 
secondaires découlant du contrat d'achat. Elles ne libèrent pas l'acheteur de l'obligation de tester nos produits pour vérifier leur adéquation à l'usage prévu. 
Les règles générales de la technique de construction doivent être respectées. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications qui servent le 
progrès technique et l'amélioration du produit ou de son application. Les éditions précédentes de ces informations techniques ne sont pas valables avec la 
publication de ces informations techniques. Pour les dernières informations, veuillez vous référer à nos pages Internet. Nos conditions actuelles de vente et 
de livraison ainsi que les réglementations relatives à l'installation et à l'utilisation de nos silos et de nos installations de mélange s'appliquent à toutes les 
transactions commerciales. 
 
Baumit GmbH, Reckenberg 12, 87541 Bad Hindelang,  
Téléphone : 08324 921-0, fax : 08324 921-1029,  
E-mail : info@baumit.de, Internet : www.baumit.de 

http://www.baumit.de/

